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ÁÁÊ 82.3(0)
ÓÄÊ 398.8

e. b. u`gd`m
(Ñàíêò-Ïåòåðáóðã)

ßÇÛÊ 
ÀØÊÅÍÀÇÑÊÎÉ ÏÅÑÍÈ

Àííîòàöèÿ. Â ïåñíÿõ âîñòî÷íîåâðîïåé-
ñêèõ åâðååâ ìîãóò ñîåäèíÿòüñÿ ðàçíûå ÿçû-
êè — êàê âåðáàëüíûå, òàê è ìóçûêàëüíûå. 
Íåðåäêî èìåííî íàïåâ âûñòóïàåò çäåñü êàê 
êîäèðóþùàÿ ñèñòåìà, ñ åãî ïîìîùüþ ïåñíÿ 
ìîæåò ñîîòíîñèòüñÿ ñ êîíêðåòíûì ëèòóð-
ãè÷åñêèì òåêñòîì, ìîëèòâîé.
Êëþ÷åâûå ñëîâà: àøêåíàçñêèé ìóçûêàëü-
íûé ôîëüêëîð, åâðåéñêèå ïåñíè, ìàêàðî-
íè÷åñêèå ïåñíè, íèãóí, ìàìå-ëîøí, ëîøí 
êîéäåø.

Ïåñíè åâðååâ Âîñòî÷íîé Åâðîïû 
— ïðåäìåò ÷ðåçâû÷àéíî ìàëî èçó-

÷åííûé. Ïðàêòè÷åñêè ëþáîé ÷åëîâåê 
ñ ëåãêîñòüþ âñïîìíèò íåñêîëüêî ïî-
ïóëÿðíûõ íàçâàíèé: «Õàâà íàãèëà», 
«Øîëîì àëåéõåì», «Ñåìü-ñîðîê», 
«Òóì-áàëàëàéêà», «Ïàïèðîñí»… Ïðè 
ýòîì íèêîãî íå ñìóùàåò, ÷òî äâà èç 
íèõ — íà èâðèòå, à òðè îñòàâøèõ-
ñÿ èìåþò ÿâíûå ñëàâÿíñêèå êîðíè (à 
ñîáñòâåííî ïåñåííûé òåêñò ó äâóõ èç 
íèõ — íà èäèøå). Òî÷íî òàê æå, ìàëî 
êòî îáðàòèò âíèìàíèå, ÷òî â îäíîì 
ðÿäó ñ ñîáñòâåííî ïåñíÿìè îêàçàëèñü 
ðèòóàëüíîå ñóááîòíåå ïåñíîïåíèå è 
äâå êëåçìåðñêèå (èíñòðóìåíòàëüíûå) 
ìåëîäèè, ïðè÷åì îäíà èç íèõ èìååò 
ëèøü î÷åíü ïîçäíèé âàðèàíò ïîäòåê-
ñòîâêè.

Âîïðîñ î òîì, íà êàêèõ ÿçûêàõ ïîþò 
àøêåíàçñêèå åâðåè, òåì áîëåå ñëîæåí, 
ïîñêîëüêó ñîáñòâåííî ðàçãîâîðíûé 
ÿçûê — èäèø, îòíîñÿùèéñÿ ê ãåðìàí-
ñêîé ãðóïïå è äî íà÷àëà ÕÕ â. ïðåçðè-
òåëüíî èìåíóåìûé æàðãîíîì, «ÿçûêîì 
ðûíêà», — èìååò â ñâîåì ñîñòàâå êàê 
ãåáðàèçìû, òàê è ñëàâÿíèçìû. Âîçìîæ-
íîñòü âûðàçèòü îäíó è òó æå ìûñëü, èñ-
ïîëüçóÿ ñëîâà èç ðàçíûõ ÿçûêîâûõ ðå-
ãèñòðîâ, ïðèäàåò åìó îñîáóþ ãèáêîñòü 
è âûðàçèòåëüíîñòü. Òî÷íî òàêèì æå 
ìèêñòîâûì, îñíîâàííûì íà ñîâìåùå-
íèè, ñïëåòåíèè, íåðåäêî — ñîïîñòàâëå-
íèè èíòîíàöèé, èìåþùèõ ðàçíîå ïðî-

èñõîæäåíèå, ÿâëÿåòñÿ è ìóçûêàëüíûé 
ÿçûê àøêåíàçñêèõ ïåñåí. Î÷åâèäíûå, 
îòìå÷àåìûå ìíîãèìè èññëåäîâàòåëÿìè 
çàèìñòâîâàíèÿ1 ñî÷åòàþòñÿ ñ îòñûëêà-
ìè ê èçâåñòíûì âñåé îáùèíå, çàêðåï-
ëåííûì â òðàäèöèè íàïåâàì. «Çäåñü 
ïðîèñõîäèò íå ñìåíÿåìîñòü ñòèëåé ïî 
õðîíîëîãè÷åñêîé òðàåêòîðèè, à íàëî-
æåíèå èõ ñëîÿìè, ñîñóùåñòâîâàíèå, 
êàæóùååñÿ íà âíåøíèé âçãëÿä ýêëåê-
òè÷íûì», — ïèñàëà Í. Ñ. Ñòåïàíñêàÿ 
[Ñòåïàíñêàÿ 2009, 456].

Íàì óæå ïðèõîäèëîñü àíàëèçèðîâàòü 
èñïîëüçîâàíèå â ðàçëè÷íûõ æàíðàõ åâ-
ðåéñêîé òðàäèöèîííîé ìóçûêè íå ïðîñ-
òî ðàçíûõ èíòîíàöèîííûõ ïðèåìîâ, íî 
ðàçëè÷íûõ ïðèíöèïîâ ëàäîâîãî ìûø-
ëåíèÿ (cì.: [Õàçäàí 2006; Õàçäàí 2008]). 
Â íàñòîÿùåé ñòàòüå ìû áîëåå ïîäðîáíî 
ðàññìîòðèì, êàê â àøêåíàçñêèõ ïåñíÿõ 
ìîãóò âçàèìîäåéñòâîâàòü ÿçûêè — âåð-
áàëüíûå è ìóçûêàëüíûå.

Íà âîçìîæíîñòü ñî÷åòàíèÿ â òåê-
ñòå ïåñíè äâóõ è áîëåå ÿçûêîâ îáðà-
ùàëè âíèìàíèå ôîëüêëîðèñòû, âåäøèå 
ðàáîòó â êîíöå XIX — íà÷àëå ÕÕ â. 
Â ïðåäèñëîâèè ê ñòàðåéøåìó ñáîðíè-
êó åâðåéñêèõ íàðîäíûõ ïåñåí åãî ñî-
çäàòåëè Ñ. Ì. Ãèíçáóðã è Ï. Ñ. Ìà-
ðåê ïèñàëè: «Åñòü öåëûé ðÿä íàðîäíûõ 
ïåñåí, èíòåðåñíûõ â òîì îòíîøåíèè, 
÷òî ÿçûê èõ íàïîìèíàåò âàâèëîíñêîå 
ñòîëïîòâîðåíèå: æàðãîííûå, äðåâíå-
åâðåéñêèå, ðóññêèå, ïîëüñêèå è äàæå 
ëèòîâñêèå ñëîâà óæèâàþòñÿ ðÿäîì» 
[Ãèíçáóðã, Ìàðåê 1901, XXII]. Â ýòîì 
èçäàíèè ïîäîáíûå ïåñíè âñòðå÷àþò-
ñÿ â ðàçíûõ ðàçäåëàõ. Ì. Êèïíèñ ïî-
ìåùàåò èõ â ðàçäåë «Idish-ukrainishe 
folks-lider» («Åâðåéñêî-óêðàèíñêèå íà-
ðîäíûå ïåñíè», [Kipnis 1918, ¹ 56—
61]). (Áîëüøèíñòâî ñîáèðàòåëåé — 
È.-Ë. Êàãàí, Í. Ïðèëóöêèé, Ý. Ñåêó-
ëåö, Ç. Ñêóäèöêèé, Ì. Áåðåãîâñêèé, 
Ý. Ìëîòåê, À. Âèíüêîâåöêèé, Ì. Ãîëü-

1 Ðîëü çàèìñòâîâàíèé ïî-ðàçíîìó îöå-
íèâàëè Ë. Ñàìèíñêèé, Þ. Ýíãåëü, Øîëîì-
Àëåéõåì; èõ çíà÷èìîñòü îòìå÷àëè òàêæå 
Ì. ß. Áåðåãîâñêèé, Ì. Ô. Ãíåñèí, Ì. Ä. Ãîëü-
äèí, À. Ã. Þñôèí. È. È. Çåìöîâñêèé îïðå-
äåëÿåò ñîîòíîøåíèå è ñî÷åòàíèå ðàçëè÷íûõ 
ïî ñóòè ìóçûêàëüíûõ ÿçûêîâ êàê ôåíîìåí 
ìóçûêàëüíîãî èäèøèçìà [Çåìöîâñêèé 2001]. 
Ñðåäè çàðóáåæíûõ èññëåäîâàòåëåé ñì. òðóäû 
Àìíîíà Øèëîà (A. Shiloah), Ôèëèïïà Áîë-
ìàíà (Ph. V. Bohlman), Ãåíðè Ñàïîæíèêà 
(H. Sapoznik) è ìíîãèõ äðóãèõ.
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äèí — ãðóïïèðîâàëè ïåñíè ïî òåìàòè-
÷åñêîìó ïðèíöèïó, âíå çàâèñèìîñòè îò 
òîãî, êàêèå ÿçûêè èñïîëüçîâàíû â èõ 
òåêñòàõ; À.-Ö. Èäåëüñîí ðàñïîëàãàë èõ, 
îðèåíòèðóÿñü íà ëàäîâûå îñîáåííîñòè 
ìåëîäèé, ñì.: [Idelsohn 1932a]).

Íîñèòåëè åâðåéñêîé òðàäèöèè ãîâî-
ðÿò: «Ñóùåñòâóåò òðè åâðåéñêèõ ÿçûêà: 
ëîøí êîéäåø, ìàìå-ëîøí è ëîøí ãîèø»2. 
Ïåðâûé èç íàçâàííûõ — לשון קדוש, áóê-
âàëüíî: «ñâÿòîé ÿçûê» — ýòî ÿçûê ìî-
ëèòâ, Òîðû è Òàëìóäà, òàêæå íå ÿâëÿ-
þùèéñÿ åäèíûì, ñî÷åòàþùèé â ñåáå 
ñëîâà äðåâíåãî (áèáëåéñêîãî) èâðèòà 
è àðàìåéñêîãî ÿçûêà. Îäíàêî áûëî áû 
íåâåðíî ãîâîðèòü òîëüêî îá îòäåëüíûõ 
ñëîâàõ è âûðàæåíèÿõ, öèòèðóåìûõ â 
ðå÷è èëè ïåñíÿõ. Ñêîðåå, ðå÷ü çäåñü 
äîëæíà èäòè î òàëìóäè÷åñêîì ñëîãå, îá 
îáðàçå ìûøëåíèÿ, êîòîðîå ìîæåò ïðî-
ÿâëÿòüñÿ òàêæå ôàêòè÷åñêè áåç èñïîëü-
çîâàíèÿ ãåáðàèçìîâ. Ëîøí êîéäåø —
ñâîåãî ðîäà ìàòðèöà, îñíîâà, áëàãîäà-
ðÿ êîòîðîé ñåãîäíÿøíåå, ïîâñåäíåâíîå, 
ïðåõîäÿùåå âîñïðèíèìàåòñÿ êàê îäíî 
èç ïðîÿâëåíèé èçíà÷àëüíîãî, ñâÿòîãî, 
âå÷íîãî.

Âòîðîé — מאמע־לשון ìàìå-ëîøí, «ìà-
ìèí ÿçûê» — ñîáñòâåííî èäèø, ÿçûê, 
ñîâìåùàþùèé íå òîëüêî ñëîâà, íî 
ìîðôåìû ðàçíûõ ÿçûêîâ. Êîðåíü èç 
äðåâíååâðåéñêîãî èëè ñëàâÿíñêîãî ÿçû-
êà ìîæåò ñîåäèíÿòüñÿ ñ íåìåöêèìè 
ïðèñòàâêîé, ñóôôèêñîì, îêîí÷àíèåì. 
Â íåì åñòü ñëîâà, çàèìñòâîâàííûå èç 
÷åøñêîãî, ïîëüñêîãî, óêðàèíñêîãî, —
ñëîâà, ñåãîäíÿ, áåç ñîìíåíèÿ, ñ÷èòàþ-
ùèåñÿ åâðåéñêèìè: «íåáåõ» («áåäíûé», 
«óáîãèé»), «øìàòå» («êóñîê», «òðÿïêà», 
«ëîñêóò»), «íóäíèê» («çàíóäà») è ò. ï. 
Òðîãàòåëüíî çâó÷èò âëþáëåííîå: «Dayne 
lipelekh — vi rozeve papir» («Òâîè ãóáêè —
êàê ðîçîâàÿ áóìàãà»).

Òðåòèé — לשון גוייש ëîøí ãîèø («ÿçûê 
íååâðååâ») — ïî ñóòè, îçíà÷àåò âñå íå-
åâðåéñêèå ÿçûêè3. È çäåñü, êàê è â ïåð-

2 Âïåðâûå ýòî óòâåðæäåíèå ÿ óñëûøà-
ëà íà çàíÿòèè ïðîô. Äîâà-Áåðà Êåðëåðà íà 
Ìåæäóíàðîäíîì ó÷åáíîì ñåìèíàðå «Èäèø è 
èäèøñêàÿ ëèòåðàòóðà» (Âèëüíþñ, 1999 ã.).

3 Òàêîå, íà ïåðâûé âçãëÿä ïîâåðõíîñò-
íîå, îáîáùåíèå íå ÿâëÿåòñÿ íàäóìàííûì, 
îíî îòðàæàåò êàðòèíó ìèðà, ôîðìèðîâàâøó-
þñÿ â ñîçíàíèè ñ äåòñêèõ ëåò. Òàê, À. Êîòèê, 
îïèñûâàÿ äåòñêèå âïå÷àòëåíèÿ, âñïîìèíàåò: 
«Îíè ãîâîðèëè “ïî-ãîéñêè”, òîãäà êàê ÿ çíàë 

âîì ñëó÷àå, èìååòñÿ â âèäó íå ñòîëüêî 
èñïîëüçîâàíèå ñàìîé ëåêñèêè (êîòîðàÿ 
ëåãêî çàèìñòâóåòñÿ, âêëþ÷àåòñÿ â ñèñ-
òåìó èäèøà), ñêîëüêî èìåííî íååâðåé-
ñêèé ïîäõîä, íååâðåéñêàÿ ëîãèêà, ÷óæ-
äûé îáðàç ìûñëåé.

Ôîëüêëîðèñòû íà÷àëà ÕÕ â., èññëå-
äîâàâøèå ìóçûêàëüíóþ êóëüòóðó åâðååâ, 
ñ÷èòàëè ðàçíîÿçû÷íûìè (mishshprakhike) 
ïåñíè, â êîòîðûõ ïîÿâëÿþòñÿ ñëàâÿí-
ñêèå ñëîâà è âûðàæåíèÿ, òîãäà êàê ñî-
åäèíåíèå â òåêñòå èäèøà è äðåâíååâðåé-
ñêîãî è àðàìåéñêîãî âîñïðèíèìàëîñü 
êàê åäèíîå ÿçûêîâîå ïðîñòðàíñòâî. Òàê, 
â èçäàíèÿõ Êèïíèñà ïåñíè õàñèäñêîãî 
öàäèêà ðàááè Ëåâè Èöõîêà Áåðäè÷åâå-
ðà, èçâåñòíîãî òåì, ÷òî ê Âñåâûøíåìó 
îí ìîã îáðàùàòüñÿ, ïåðåìåæàÿ ñëîâà 
ìîëèòâû èäèøåì, ïîìåùåíû â ðàçäåë 
«ðåëèãèîçíûå ïåñíè»4.

Â áîëåå ïîçäíåì ñáîðíèêå Êèïíèñà 
åñòü ðàçäåë, íàçâàííûé «Idish un goyish» 
(«Åâðåéñêîå è íååâðåéñêîå») [Kipnis 
1925, ¹ 59—75]. Õàðàêòåðíî, ÷òî ìà-
òåðèàë ïîìåùåí ñþäà ïî ôîðìàëüíî-
ìó ïðèçíàêó. Â ðàçäåë ïîïàëè õàñèä-
ñêèå ïåñíè («Omer adoyni le Yakov, ne 
boyus nikovo») è äðóãèå («Matka kazala, 
kazala, kazala») â êîòîðûõ åñòü ñëàâÿí-
ñêèé êîìïîíåíò, íî íåò íååâðåéñêîãî 
ñîäåðæàíèÿ êàê òàêîâîãî. Îäíàêî ñþäà 
Êèïíèñ îòíåñ òàêæå, íàïðèìåð, «Royz, 
royz, vi vayt bistu», öåëèêîì çâó÷àùóþ 
íà ìàìå-ëîøí, íî, ñîãëàñíî ëåãåíäå, 
âîñïðèíÿòóþ îò íåêîåãî ïàñòóõà (íå åâ-
ðåÿ), èëè þìîðèñòè÷åñêóþ ïåñíþ «Tsi 
tut kravets mashke?», â êîòîðîé ôèãóðè-
ðóåò íååâðåéñêèé ïåðñîíàæ (sheygets), 
íî íåò íè îäíîãî ñëàâÿíñêîãî ñëîâà, 
êîòîðîå íå âõîäèëî áû â ñòðóêòóðó èäè-
øà. Äàëåå ìû óâèäèì, ÷òî ðàçíûå ÿçû-
êè ìîãóò êàê äîïîëíÿòü îäèí äðóãîé, 
òàê è ïðîòèâîïîñòàâëÿòüñÿ äðóã äðóãó. 
Ïðèìåíÿåìûé îáû÷íî òåðìèí «ìàêà-
ðîíè÷åñêèå ïåñíè»5, íà íàø âçãëÿä, íå 

òîëüêî èäèø. Â òî âðåìÿ ÿ åùå íå çíàë, êàê 
íàçûâàåòñÿ ÿçûê, íà êîòîðîì îíè ãîâîðèëè, 
ÿ òîëüêî çíàë, ÷òî îíè ãîâîðÿò “ïî-ãîéñêè”» 
[Êîòèê 2012, 273].

4 Ïîëíîå íàçâàíèå ðàçäåëà: «Religioze, 
khsidishe, misnadishe un filosofishe folks-lider» 
(«Ðåëèãèîçíûå, õàñèäñêèå, ìèñíàãèäñêèå 
è ôèëîñîôñêèå íàðîäíûå ïåñíè»), [Kipnis 
1918, ¹ 34—41].

5 Òåðìèí ïðîèñõîäèò èç Èòàëèè, ãäå â 
êîíöå XV — íà÷àëå XVI â. ïîýòàìè Òèôè è
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îòðàæàåò ñóòè ÿâëåíèÿ. Ðàññìàòðèâàå-
ìûå íàìè ïðîèçâåäåíèÿ ïðèíàäëåæàò ê 
ðàçëè÷íûì æàíðàì, à èñïîëüçîâàíèå â 
íèõ ñëîâ èç ðàçíûõ ÿçûêîâûõ ðåãèñòðîâ 
äàëåêî íå âñåãäà èìååò öåëüþ êîìè÷å-
ñêèé ýôôåêò. Êðîìå òîãî, ýòîò òåðìèí 
îòíîñèòñÿ ëèøü ê ñëîâàì ïåñåí, òîãäà 
êàê â àøêåíàçñêîì ôîëüêëîðå «ñìåøå-
íèå ÿçûêîâ» ïàðàäîêñàëüíûì îáðàçîì 
ìîæåò çàòðàãèâàòü òàêæå âåðáàëüíûé 
òåêñò, ñîñòîÿùèé èç ñëîãîâûõ öåïî÷åê 
(«àé-ÿé-ÿé», «áîì-áèðè-áîì» è ò. ï.), 
è ìóçûêàëüíî-èíòîíàöèîííóþ ñòîðîíó 
ïðîèçâåäåíèÿ.

Â òåõ ïåñíÿõ, ãäå ñîñåäñòâóþò èäèø 
è ÿçûêè Òîðû è Òàëìóäà (äðåâíååâðåé-
ñêèé è àðàìåéñêèé), îíè ÷àùå âñåãî äî-
ïîëíÿþò äðóã äðóãà. Íàïðèìåð, ôðàçû 
èç ìîëèòâ èëè ñâÿùåííûõ êíèã ìîãóò 
çâó÷àòü íà ëîøí êîéäåø, à çàòåì — â ïå-
ðåâîäå, êàê ýòî áûëî ïðèíÿòî ïðè èçó-
÷åíèè Ïÿòèêíèæèÿ:

Es is nishto keyn Got vi unzer Got:
Eyn k’Eloeynu!

Es is nishto keyn Melech vi unzer 
Melech:

Eyn ke’Malkeynu!6

Íåò Áîãà, êàê íàø Áîã: (èäèø)
Íåò ïîäîáíîãî íàøåìó Áîãó! (èâðèò)

Íåò Öàðÿ, êàê íàø Öàðü: (èäèø)
Íåò ïîäîáíîãî íàøåìó Öàðþ! (èâðèò)
……………………
[Ïåñíè íàðîäíûå 1991, 144].

Òåîôèëî Ôîëåíãî áûëè ñîçäàíû êîìè÷å-
ñêèå ïîýìû ïîä îäíèì è òåì æå íàçâàíèåì 
«Maccheronea» (îò èò. maccherone — ïàÿö, 
áàëàãóð). Â ýòèõ ïîýìàõ þìîðèñòè÷åñêèé 
ýôôåêò âîçíèêàë â ðåçóëüòàòå ñìåøåíèÿ 
êëàññè÷åñêîé ëàòûíè, ëèòåðàòóðíîãî èòàëü-
ÿíñêîãî ÿçûêà è «êóõîííîé» ëàòûíè. Â èòîãå 
ìàêàðîíè÷åñêèìè ñòèõàìè ñòàëè íàçûâàòüñÿ 
òå (ïðåèìóùåñòâåííî ñàòèðè÷åñêèå) ïðîèç-
âåäåíèÿ, ãäå îáèëüíî è íàðî÷èòî óïîòðåáëÿ-
þòñÿ èíîñòðàííûå (èëè ïåðåèíà÷åííûå íà 
èíîñòðàííûé ìàíåð) ñëîâà. Äëÿ îáîçíà÷åíèÿ 
ïåñåí, â êîòîðûõ ñîâìåùàþòñÿ ðàçëè÷íûå 
ìóçûêàëüíûå ÿçûêè, ñïåöèàëüíîãî òåðìèíà 
íå ñóùåñòâóåò.

6 Çäåñü è äàëåå òåêñòû ïåñåí äàíû â 
òðàíñëèòåðàöèè, ñîîòâåòñòâóþùåé ìåæäó-
íàðîäíûì íîðìàì, ïðèíÿòûì Åâðåéñêèì 
íàó÷íî-èññëåäîâàòåëüñêèì èíñòèòóòîì YIVO 
(Íüþ-Éîðê).

Ïðîèñõîäèò ðàñøèðåíèå ÿçûêîâî-
ãî ïðîñòðàíñòâà, â êîòîðîì îáúåäè-
íåíû âûñîêîîáðàçîâàííûå çíàòîêè, 
ïðîñèæèâàþùèå çà êíèãàìè è «proste 
idn» — ïðîñòûå åâðåè, çàíèìàþùèåñÿ 
ðåìåñëàìè, êîììåðöèåé, àðåíäîé è ò. ï.,
îáùàþùèåñÿ â îñíîâíîì íà ìàìå-ëîøí. 
Ïåðåâîä íåêîåãî òåêñòà ìîæåò áûòü 
äàí â îòâåò íà âîïðîñ, îí òàêæå ìîæåò 
ñîïðîâîæäàòüñÿ èñòîëêîâàíèåì ñòè-
õà, èíîãäà èðîíè÷åñêèì, êàê â ïåñíå 
«A zemerl» («Ïåñåíêà»), âîñïðîèçâîäÿ-
ùåé ñëîâà ïðèïåâà èç ñóááîòíåãî ïåñíî-
ïåíèÿ7:

Lomir ale zingen, lomir ale zingen
A zemerl, a zemerl!
Lekhem iz broyt, bosor ve dogim
Ve khol matoamim.

— Zog zhe mir, rebenju, lekhem iz vos?
— Bay di negidim
iz lekhem a frishinke bulkele,
Un bay di kabtsonim,
oy, vey, oy kabtsonim!
Iz lekhem a darinke skorinkele nebekh!8

Äàâàéòå âñå ñïîåì, äàâàéòå âñå ñïîåì
Ïåñåíêó, ïåñåíêó!
Ëåõåì — ýòî õëåá, ìÿñî è ðûáà
È âñÿêèå ÿñòâà.

— Ñêàæè æå ìíå, ðåáå, ÷òî òàêîå
 ëåõåì?

— Äëÿ áîãà÷åé
ëåõåì — ñâåæåíüêàÿ áóëî÷êà,
À äëÿ áåäíÿêîâ,
Îé, áåäíÿêè!
Ëåõåì — íå äàé áîã, ñóõàÿ êîðî÷êà!
[Åâðåéñêàÿ íàðîäíàÿ ïåñíÿ 1994, 238—

239, ¹ 195].

Ìåëîäèÿ êóïëåòà-äèàëîãà îñíîâàíà 
íà òðàäèöèîííîì íàïåâå. Â ñîáðàíèè 
À.-Ö. Èäåëüñîíà îí ïðåäñòàâëåí êàê 
ïðèìåð ëåðí-øòåéãåðà (לערן־שטײגער), —
ìîäóñà, ïðåäíàçíà÷åííîãî äëÿ èçó÷å-
íèÿ Òàëìóäà [Idelsohn 1932, XVII, 70, 
¹ 234a]9. Ðåëüåôíàÿ èíòîíàöèÿ âîïðî-
ñà, îáðàùåíèÿ çà òîëêîâàíèåì ê ðåáå, 
âñòðå÷àåòñÿ âî ìíîãèõ ïåñíÿõ.

7 Â ïåñíå öèòèðóþòñÿ è òîëêóþòñÿ ñëî-
âà èç ãèìíà «Ma yedides mnukhotekh» («Êàê 
ïðèÿòåí òâîé ïîêîé»), âïåðâûå îïóáëèêî-
âàííîãî â 1545 ã.

8 Ñì. òàêæå: [Kipnis 1925, 85, ¹ 40].
9 Î ëåðí-øòåéãåðå êàê ìîäóñå, èñïîëüçó-

åìîì äëÿ îáó÷åíèÿ è ìåäèòàöèé, ñì. òàêæå: 
[Idelsohn 1975, 191].
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Ïðèìåð 1. «A zemerl»

Ïðèìåð 2. «Zog zhe, rebenyu»

Ïðèìåð 3

Ïðèìåð 4

«Ãäå ìîæíî íàéòè Òåáÿ?» [Òàì æå, 205, ¹ 164].

Ïðèìåð 5

Ïðèìåð 6. Ïåñíÿ «Tonu Rabonen»

«… ñîãëàñíî áëàãîñëîâåíèþ Áîã âîñïåâàåìûé, Âëàäûêà ìèðà…» [Baer 1877, 102, ¹ 409].

«Ó÷èëè íàñ ìóäðåöû <èâðèò>, íàøè ìóäðåöû ó÷èëè <èäèø>…» [Songs of Generations 
1997, 104—105].

«Ñêàæè æå, ðåáå, ÷òî áóäåò, êîãäà ïðèäåò ìàøèàõ?» [Àíòîëîãèÿ 1994, 255, ¹ 208].
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Â ïåñíå «A dudele» («Äóäî÷êà») ðàáè 
Ëåâè Èöõîêà èç Áåðäè÷åâà — ýòî èíòî-
íàöèÿ ðèòîðè÷åñêîãî âîïðîñà, çàäàâàå-
ìîãî ñàìîìó ñåáå, ïîäòàëêèâàþùåãî ê 
ðàçìûøëåíèþ (Ïðèìåð 3).

Â äðóãîé ïåñíå ìû âèäèì îáðàòíóþ 
ñèòóàöèþ ñ òî÷êè çðåíèÿ ÷åðåäîâàíèÿ 
ÿçûêîâ: íà âîïðîñ îòöà ñûí îòâå÷àåò íà 
ëîøí-êîéäåø:

— Meyerke, mayn zun, Meyerke, mayn
 zun,

Oy, Meyerke, mayn zun!
Tsi veystu, far vemen du shteyst?
— Lifney meylekh malkhey hamlokhim, 

tatenyu!10

— Ìåéåðêå, ìîé ñûí,
Ìåéåðêå, ìîé ñûí!
Çíàåøü ëè òû, ïåðåä êåì ñòîèøü?
— Ïðåä ëèöîì Öàðÿ Öàðåé, ïàïî÷êà!

Ñëîâà ñûíà — íå ïðÿìàÿ öèòàòà, íî 
óñòîé÷èâîå âûðàæåíèå, âñòðå÷àþùååñÿ, 
íàïðèìåð, â ñóááîòíåé ìîëèòâå «Sholom 
aleykhem», çâó÷àùåé ïîñëå çàâåðøåíèÿ 
âå÷åðíåé ñëóæáû. Ìóçûêàëüíî ðå÷ü 
Ìåéåðêå òàêæå îïèðàåòñÿ íà òðàäèöè-
îííûé íàïåâ (Ïðèìåð 4).

Ñêîðåå âñåãî, ïðîîáðàçîì ìåëîäèè 
ïåñíè Ëåâè Èöõîêà ñòàë ìîòèâ èç ìî-
ëèòâû «Mogen oves» («Ùèò îòöîâ»), 
âàðèàíò êîòîðîé áûë çàôèêñèðîâàí 
À. Áà åðîì (Ïðèìåð 5).

Ýòà ìîëèòâà çâó÷èò â çàâåðøåíèå 
äîïîëíèòåëüíîé ñëóæáû â Ñóááîòó, â 
åå òåêñòå åñòü òàêèå ñòðîêè: «Ìû áó-
äåì ñëóæèòü Åìó, èáî íàðîä íàø óãî-
äåí Âñåâûøíåìó ñîãëàñíî Åãî áëàãî-
ñëîâåíèþ». Îòâåòû ñûíà («ß ïîïðîøó 
ó Íåãî ñûíîâåé — ÷òîáû Òîðó ó÷èëè, 
æèçíü — ÷òîáû ïîçíàâàòü Áîãà, õëåáà —
÷òîáû åñòü è Åãî ñëàâèòü») ÿâëÿþòñÿ 
ñâîåãî ðîäà òîëêîâàíèåì ñòèõà «Ìû áó-
äåì ñëóæèòü Åìó». Ìåëîäèÿ îòñûëàåò ê 
ýòèì ñëîâàì, óêàçûâàåò íà íèõ, âîçâî-
äèò äèàëîã îòöà è ñûíà ê îòíîøåíèÿì 
íàðîäà è Âñåâûøíåãî.

Îòñûëêà ê ñâÿùåííûì òåêñòàì ìî-
æåò áûòü ñäåëàíà òàêæå è áåç ïåðåõîäà 
íà ëîøí êîéäåø: âî ìíîãèõ ïåñíÿõ åñòü 
ñêðûòûå öèòàòû, ïàðàôðàçû, ëåãêî ïðî-
÷èòûâàåìûå ëþäüìè, âîñïèòàííûìè â 
òðàäèöèè, íî íå âñåãäà î÷åâèäíûå äëÿ 
âçãëÿäà èçâíå. Òî÷íî òàê æå íåò è ñòðî-

10 Â ñáîðíèêå Êèïíèñà ïåñíÿ ïðèïèñû-
âàåòñÿ ðàáè Ëåâè Èöõîêó èç Áåðäè÷åâà, ñì.: 
[Kipnis 1918, 85—86, ¹ 36]. 

ãîé ãðàíèöû â èñïîëüçîâàíèè ÿçûêîâ 
ìóçûêàëüíûõ: èíòîíàöèè ìîëèòâ è ëè-
òóðãè÷åñêèõ ïåñíîïåíèé ìîãóò çâó÷àòü 
íå òîëüêî ñ òåêñòîì íà ëîøí êîéäåø, íî 
è ñî ñëîâàìè íà èäèøå èëè ëþáîì íå-
åâðåéñêîì ÿçûêå, à êðîìå òîãî — ñîâ-
ñåì áåç ñëîâ — â íèãóíàõ èëè êëåç-
ìåðñêèõ ìåëîäèÿõ. Ýòî íå îçíà÷àåò, 
îäíàêî, ÷òî ìåëîäèÿ àìáèâàëåíòíà ïî 
îòíîøåíèþ ê òåêñòó. Èíòîíàöèè, ïåðå-
íåñåííûå èç ëèòóðãè÷åñêîé ïðàêòèêè, 
ìîãóò ïî-ðàçíîìó îôîðìëÿòü «öèòàòó» 
è åå «ïåðåâîä». Íàïðèìåð, â øóòî÷íîé 
ïåñíå ñëîâà «Ìóäðåöû íàñ ó÷èëè» (÷àñ-
òî ïîâòîðÿþùàÿñÿ â Ìèøíå ôîðìóëà) 
çâó÷àò — áóêâàëüíî âîçãëàøàþòñÿ íà 
èâðèòå — òîðæåñòâåííî, ðàçìåðåííî, 
íà áîëåå âûñîêèõ íîòàõ, òîãäà êàê åå 
ïåðåâîä äàåòñÿ êàê áû ãîâîðêîì (è òà, 
è äðóãàÿ ôîðìà äåêëàìàöèè õàðàêòåð-
íû äëÿ ÷òåíèÿ ìîëèòâåííûõ òåêñòîâ) 
(Ïðèìåð 6).

Ïðèìåðîì ðàçíîãî èíòîíàöèîííî-
ãî îôîðìëåíèÿ ôðàç è äàæå îòäåëüíûõ 
ñëîâ íà ëîøí êîéäåø è ìàìå-ëîøí ìîæåò 
ñëóæèòü òàêæå ïåñíÿ «A dudele».

Ïîÿâëåíèå òåõ èëè èíûõ èíòîíà-
öèé, ìîòèâîâ, íå ïðîñòî èìååò ñìûñ-
ëîâîå çíà÷åíèå, ïîñêîëüêó îíè èãðàþò 
ðîëü öèòàò, îòñûëîê. Â èåðàðõè÷åñêè 
îðãàíèçîâàííîì ÿçûêå òðàäèöèè èìåí-
íî íàïåâ âûñòóïàåò êàê äîìèíèðóþùàÿ 
êîäèðóþùàÿ ñèñòåìà. Ïðè ïîìîùè íà-
ïåâà ïåñíÿ ñîîòíîñèòñÿ ñ êîíêðåòíûì 
ëèòóðãè÷åñêèì òåêñòîì èëè íåêîåé ñè-
òóàöèåé (çàíÿòèÿ Òîðîé, âñòðå÷à Ñóá-
áîòû, ïîñò è ò. ï.). Ìîëèòâà âûñòóïàåò 
ìîäåëüþ, ñ êîòîðîé ñîîòíîñèòñÿ ìåëî-
äèÿ (à çà íåé è âåðáàëüíûé òåêñò) ïåñ-
íè. Ýòè êîððåëÿöèè íå âñåãäà èìåþò 
ïðÿìîé ñìûñë, èíîãäà ïîäîáíûå íà-
ïîìèíàíèÿ íîñÿò þìîðèñòè÷åñêèé èëè 
ñàòèðè÷åñêèé îòòåíîê, íî òåêñòû ïåñåí, 
ñîåäèíÿþùèå äâà ýòèõ ÿçûêà, íàõîäÿò-
ñÿ â åäèíîé ñèñòåìå ïðàâèë — «ñ êà-
íîíèçèðîâàííûì âûðàæåíèåì è ñòîëü 
æå êàíîíèçèðîâàííûì ñîäåðæàíèåì» 
[Ëîòìàí 2001, 425].

Ïåñíè, â êîòîðûõ çâó÷èò òåêñò íà 
íååâðåéñêîì (êàê ïðàâèëî, ñëàâÿíñêîì) 
ÿçûêå, ïðîåöèðóþòñÿ êàê ìèíèìóì íà 
äâå ñèñòåìû íîðì: âíóòðè òðàäèöèè è 
çà åå ïðåäåëàìè. Ñëåäîâàòåëüíî, íå-
ïîñðåäñòâåííî â ðàìêàõ òðàäèöèè îíè 
äîëæíû âîñïðèíèìàòüñÿ êàê íåêîå åå 
íàðóøåíèå. Ýòè ïåñíè ìîæíî ðàçäåëèòü 

C
ëà

âÿ
íñ

êà
ÿ 

ò
ðà

äè
öè

îí
íà

ÿ 
êó

ëü
ò

óð
à 

è 
ñî

âð
åì

åí
íû

é 
ì

èð



Н
а
&
ч
н
ы
й
�а
л
ь
м
а
н
а
х
�Т
р
ад
и
ц
и
о
н
н
ая
��
�л
ьт
�р
а
	1
/2
0
1
3

156

íà äâå áîëüøèå ãðóïïû. Â îäíîé èç íèõ 
ñëàâÿíñêèé ÿçûê âîñïðèíèìàåòñÿ êàê 
íå÷òî ÷óæäîå, íàõîäÿùååñÿ çà ïðåäåëà-
ìè òðàäèöèè, â äðóãîé — íàïðîòèâ, êàê 
åùå îäíà ôîðìà îáðàùåíèÿ ê òîé æå 
ñàìîé òðàäèöèè.

Ïåñíè ïåðâîé ãðóïïû áûëè çàôèê-
ñèðîâàíû âî âòîðîé ïîëîâèíå XIX â. â 
ñáîðíèêàõ áðîäÿ÷èõ ïåâöîâ. Íàðî÷èòîå 
èñïîëüçîâàíèå çàèìñòâîâàííûõ ñëîâ, 
íàïðèìåð, ÿâëÿåòñÿ îäíèì èç õàðàêòåð-
íûõ ïðèåìîâ â ðàííèõ ñî÷èíåíèÿõ Ñî-
ëîìîíà Øìóëåâè÷à (1868—1943) â òåõ 
ñëó÷àÿõ, êîãäà àâòîð ïîä÷åðêèâàåò ìàð-
ãèíàëüíîñòü ïåðñîíàæà, åãî íåóêîðå-
íåííîñòü â òðàäèöèè. Òàê, ïåñíÿ «Îäè-
íîêèé ñèðîòà» («Der elenter yosem») íà-
÷èíàåòñÿ ñëîâàìè:

Ikh vel itst heroysgebn
A lid a tragedie shpil,
Di biografie fun mayn lebn
Tsu dertseyln iz faran zeyer fil.

ß ñåé÷àñ âàì ïðåäñòàâëþ
Ïåñíþ — òðàãåäèþ, ñïåêòàêëü,
Áèîãðàôèþ ìîåé æèçíè,
Çäåñü ìíîãî ÷òî åñòü ïîðàññêàçàòü
[Shmulevitch 1891, 5—12].

Âûçûâàþùå íåëåïûì âûãëÿäèò äðó-
ãîé ïåðñîíàæ, ñòðåìÿùèéñÿ ñëåäîâàòü 
åâðîïåéñêîé ìîäå. Îáèëèå çàèìñòâî-
âàíèé èëëþñòðèðóåò ìíîæåñòâî íåñó-
ðàçíûõ èçëèøåñòâ â îäåæäå ôðàíòà è 
íåñîîáðàçíîñòü åãî ïîâåäåíèÿ.

Ikh ken a frant ayn aristokrat,
Gekleydt nokh dem nayem zhurnal:
Shpilkelakh in klape — a kavaler, a khvat,
Pomade, parfyume, shmekt iberal.
Kumt af a khasene — iz er an onfirer,
Priglashet a dame un makht far ir parad,
Komandvet mit di tentser vi a regirer:
Napravo, nalevo, syuda i nazad.

ß çíàþ ôðàíòà, àðèñòîêðàòà,
Îäåò — êàê èç ìîäíîãî æóðíàëà:
Øïèëüêè íà ëàöêàíàõ — êàâàëåð, 

õâàò,
Ïîìàäà, ïàðôþì, — âåñü ïàõíåò.
Ïðèõîäèò íà ñâàäüáó — îí 

ðàñïîðÿäèòåëü,
Ïðèãëàøàåò äàìó è äåëàåò åé ïàðàä,
Êîìàíäóåò òàíöîðàìè, áóäòî

 ïðàâèòåëü:
Íàïðàâî, íàëåâî, ñþäà è íàçàä
Ïåñíÿ «A knip in bak» («Óùèïíè çà 

ùåêó») [Shmulevitch 1891, 57—60].

Â ïåñíå «Elie der Shenker»11 ñìåíà 
ÿçûêà ïîä÷åðêèâàåò ðàçðûâ ñ òðàäèöè-
åé: äî÷ü ïðåêðàùàåò ðàçãîâîð ñ îòöîì 
(íà èäèøå). Ïîñëåäíÿÿ åå ôðàçà îáðà-
ùåíà ê âîçëþáëåííîìó, — íà ëîøí ãîèø 
(ëîìàíîì ðóññêîì ÿçûêå):

Ãîñïîäèí ïðèñòàâ,
×òî ÿ Âàñ ïðîøó, —
Âûãîíÿéòå åâðåÿ,
Òåðïåòè íå ìîãó!

Â òåõ ñëó÷àÿõ, êîãäà â ïåñíå ïðèñóò-
ñòâóþò âñå òðè ÿçûêà, èõ ôóíêöèîíàëü-
íîå ðàçãðàíè÷åíèå ìîæåò ïðîÿâëÿòüñÿ 
îò÷åòëèâåå. È ýòè ðàçëè÷èÿ ïîä÷åðêè-
âàþòñÿ èíòîíàöèîííî, ìåëîäè÷åñêè. 
Íàïðèìåð, â ïåñíå «Menashe» [Àíòîëî-
ãèÿ 1994, 260—264, ¹ 211] ïîâåñòâîâà-
íèå î ìóäðåöå, ñèäÿùåì çà Òàëìóäîì, 
âåäåòñÿ íà óïîìèíàâøèéñÿ âûøå ìîòèâ 
ëåðí-øòåéãåðà (Ïðèìåð 7).

Ôðàçû, ãäå ïîÿâëÿþòñÿ ãåáðàèçìû —
íàçûâàþòñÿ Ãåìîðà, Ñóááîòà èëè â îò-
âåò íà âîïðîñû ñâîåé æåíû òàëìóäèñò 
ïðèáåãàåò ê öèòàòàì èç ñâÿùåííûõ òåê-
còîâ, — ïîëîæåíû íà òîðæåñòâåííûå, 
ðàçìåðåííûå ìîëèòâåííûå íàïåâû. Êîã-
äà çâó÷àò áûòîâûå, îáûäåííî-äîìàøíèå 
ñëîâà, òàêæå ñíèæàåòñÿ è ïàôîñ ìóçû-
êàëüíîé ðå÷è, ñóæàåòñÿ èíòåðâàëèêà, 
óõîäèò âîçâûøåííàÿ ïðèïîäíÿòîñòü, ïî-
ÿâëÿþòñÿ ðå÷åâûå èíòîíàöèè (Ïðèìåð 8). 

Îäíàêî â ìîìåíòû, êîãäà ïîÿâëÿ-
åòñÿ îïàñíîñòü ðàçðóøåíèÿ ïðèâû÷íî-
ãî òðàäèöèîííîãî óêëàäà æèçíè, ãåðîé 
ïåñíè ïåðåõîäèò íà ëîøí ãîèø, à ìåëî-
äèÿ ðâåòñÿ, ðàñïàäàåòñÿ íà îòäåëüíûå 
âîïëè (Ïðèìåð 9).

Ïåñíÿ «A pastekhl» («Ïàñòóøîê») 
[Kipnis 1918, 129—130; Idelsohn 1932a, 
173, ¹ 603; Àíòîëîãèÿ 1994, 125—126, 
¹ 93]12 òàêæå ïîñòðîåíà íà èãðå ÿçûêîâ.

Iz geven amol a pastekhl, a pastekhl.
Iz im forlorn gegangen zayn eyn eyntsik

 shefele.
Geyt er, zet er a fur mit shteyndelekh, 

mit shteyndelekh,
11 «Ýëå-êàáàò÷èê» [Ãèíçáóðã, Ìàðåê 1901, 

311—312 ¹ 354], åå «îáëàãîðîæåííûé» ñî-
ãëàñíî ñîâåòñêèì ïðåäñòàâëåíèÿì ïåðåâîä 
«Ýëå-ñòàðüåâùèê» áûë îïóáëèêîâàí â ñáîð-
íèêå È. Äîáðóøèíà è À. Þäèöêîãî (1947) 
è ïðèâëåê âíèìàíèå Ä. Ä. Øîñòàêîâè÷à, 
âêëþ÷èâøåãî åãî â âîêàëüíûé öèêë «Èç åâ-
ðåéñêîé íàðîäíîé ïîýçèè».

12 Âàðèàíòû ýòîé ïåñíè ñì.: [Kipnis 1925, 
135—138; Àíòîëîãèÿ 1994, 127—128, ¹ 94].
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Hot er gemeynt az dos iz fun zayn shefele
 di beyndelekh.

Zogt er: «Adoni, adoni, adoni!
Chi ne bachiv ti, chi ne viddzel ti moey 

ovtsi?»
Makht er: «Nyet!»
Bida, bidu, ovtsi nishtu,
A yak zhe ya domoy pridu?

Æèë-áûë ïàñòóøîê.
Ïîòåðÿëàñü ó íåãî îäíà-åäèíñòâåííàÿ

 îâå÷êà.
Èäåò îí, âèäèò âîç ñ êàìåøêàìè,
Ïîäóìàë îí, ÷òî ýòî êîñòî÷êè åãî 

îâå÷êè.
Ãîâîðèò îí: «Ãîñïîäèí, ãîñïîäèí!
×è íå áà÷èâ òû, ÷è íå âèäåë òû ìîåé

îâöû?»
Ãîâîðèò îí: «Íåò!»

Ïðèìåð 7

Ïðèìåð 8

«Ñèäèò çà Ãåìîðîé ñòàðûé Ìåíàøå è ó÷èòñÿ ñî ðâåíèåì».

«Ïðèõîäèò ê íåìó æåíà Çëàòà: “Ìåíàøå, Ìåíàøå, âåäü òû îòåö!”»

Ïðèìåð 9

Áåäà, áåäà, îâöû íåò,
À êàê æå ÿ äîìîé ïðèäó?

Òåêñò ýòîé ïåñíè âûçûâàåò íåìàëî 
âîïðîñîâ. ×òî çà ïàñòóøîê èìååò ëèøü 
îäíó-åäèíñòâåííóþ îâå÷êó? Åâðåé ëè 
ýòîò ïàñòóøîê? Åñëè äà, òî ïî÷åìó, ïðè 
òîì, ÷òî ïîâåñòâîâàíèå âåäåòñÿ íà èäè-
øå, ñàì îí ãîâîðèò íà óêðàèíñêîì ÿçûêå? 
Åñëè òîò, ê êîìó îí îáðàùàåòñÿ, íå åâ-
ðåé, òî ïî÷åìó ïàñòóøîê íàçûâàåò åãî —
«Adoni» (èâð. «ãîñïîäèí»)?

Ó ñëóøàòåëåé, âûðîñøèõ â òðàäè-
öèè, ýòèõ âîïðîñîâ, ñêîðåå âñåãî, íå 
âîçíèêàëî: â ìîìåíò îáðàùåíèÿ ïàñ-
òóøêà — «Adoni» — ìåëîäèÿ âçìûâàåò 
ââûñü, èìèòèðóÿ êàíòîðñêèé ðàñïåâ 
(Ïðèìåð 10).

Ïðèìåð 10
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Òàêèì îáðàçîì, âñÿ ñöåíà ïðèîáðå-
òàåò ñèìâîëè÷åñêèé ñìûñë: îáðàùåíèå 
«ãîñïîäèí» îñìûñëèâàåòñÿ êàê îäíî èç 
èìåí Âñåâûøíåãî «Adonay». Ïî÷åìó æå 
ìîëèòâà îáðûâàåòñÿ, à ïàñòóøîê ïðî-
èçíîñèò ñëîâà íà ÷óæîì ÿçûêå? Âûøå 
ìû óæå âèäåëè, ÷òî ïîäîáíàÿ «ÿçûêî-
âàÿ ìîäóëÿöèÿ» ìîæåò îçíà÷àòü óòðàòó 
âåðû, îòõîä îò íåå, îò òðàäèöèè. Ïàñòó-
øîê ïîòåðÿë «îäíó-åäèíñòâåííóþ îâå÷-
êó» — åâðåéñêóþ òðàäèöèþ, — áëàãîäà-
ðÿ êîòîðîé îí ìîã ïîääåðæèâàòü ñâÿçü 
ñ Âñåâûøíèì13. Òåïåðü îí, îáðå÷åííûé 
íà ñêèòàíèÿ â ÷óæîé çåìëå, òâåðäèò 
âíîâü è âíîâü íåçàìûñëîâàòûé îäíî-
îáðàçíûé íàïåâ: «…à êàê æå ÿ äîìîé 
ïðèäó?»

Îòäåëüíóþ ãðóïïó â åâðåéñêîì 
ôîëüêëîðå ñîñòàâëÿþò ïåñíè, çâó÷àùèå 
ïî÷òè öåëèêîì íà ñëàâÿíñêîì ÿçûêå ñ 
âêðàïëåíèÿìè îòäåëüíûõ óñòîé÷èâûõ 
ñëîâ èëè âûðàæåíèé íà ëîøí êîéäåø: 
«Åâðåéñêàÿ âåðà», «Ñòàðûé Àáðàì»14 
è ïîäîáíûå èì. Â ñáîðíèêå Ñ. Ãèíç-
áóðãà è Ï. Ìàðåêà îíè ïîìåùàþòñÿ â 
ðàçäåëû «Ïåñíè ðåëèãèîçíî-äóõîâíîãî, 
íàöèîíàëüíîãî ñîäåðæàíèÿ è ïðàçä-
íè÷íûå» è «Ðàçíûå ïåñíè», îäíàêî, íà 
íàø âçãëÿä, èõ ïðîèñõîæäåíèå ñâÿçàíî 
ñ èíñòèòóòîì êàíòîíèñòîâ, ñîëäàòñêîé 
ñëóæáîé. Íà ýòî óêàçûâàåò êàê èõ ñî-
äåðæàíèå (ñîáëþäàþùåìó òðàäèöèè 
åâðåþ íå áûëà íóæíà, íàïðèìåð, ôèê-
ñàöèÿ ïîðÿäêà ðåãóëÿðíî ñîâåðøàåìûõ 
ìîëèòâåííûõ äåéñòâèé), òàê è ìåëîäèÿ 

13 Îâå÷êà èëè êîçî÷êà — íåîáû÷àéíî 
åìêèé îáðàç â åâðåéñêîé òðàäèöèè. Ñì. îá 
ýòîì: [Õàçäàí 2010].

14 Ïåñíÿ «Stary Abram, siwy Abram» [Ãèí-
çáóðã, Ìàðåê 1901, 309 ¹ 352] èçâåñòíà òàê-
æå êàê «Yerushalaim, slavny gorod» [Idelsohn 
1932a, 139, ¹ 488].

Ïðèìåð 11

ñòðîåâîãî ìàðøà ñ ñîëüíûì çàïåâîì è 
õîðîâûì «ïîäõâàòîì»15 (Ïðèìåð 11).

Åâðåéñêàÿ âåðà, òàê è òàê è òàê:
Íàäî ðàíî óñòàâàòü.
Õåé, ëþëè, ëþëè-äà ëþëè,
Íàäî ðàíî óñòàâàòü.
Íàäî ðàíî óñòàâàòü,
Negl vaser16 îòëèâàòü.
Õåé, ëþëè…
Negl vaser îòëèâàòü,
Tikun khtsoys17 îòïðàâëÿòü
Õåé, ëþëè…
è ò. ä.

Ýòè ïåñíè áûëè ïîäõâà÷åíû è ïåðå-
îñìûñëåíû õàñèäàìè, ïîÿâèëèñü è äðó-
ãèå áëèçêèå èì ïî ôîðìå — ïåñíè íà 
íååâðåéñêîì ÿçûêå, ñèìâîëèçèðóþùèå 
æèçíü â èçãíàíèè, â íååâðåéñêîì îêðó-
æåíèè, â óñëîâèÿõ, ïðè êîòîðûõ äåëà-
þòñÿ ïîïûòêè ñîõðàíÿòü îñíîâû âåðû.

Ïåñíè âòîðîé ãðóïïû ïî áîëüøåé 
÷àñòè ñâÿçàíû ñ ýñòåòèêîé õàñèäèçìà, 
êîòîðûé, áóäó÷è íàñëåäíèêîì êàááà-
ëèñòè÷åñêèõ òðàäèöèé, ïî-ñâîåìó âû-
ñòðàèâàë îòíîøåíèÿ ñ íååâðåéñêèì 
îêðóæåíèåì. Ìèð — ñ÷èòàþò õàñèäû —
ñîçäàí Âñåâûøíèì, è ïîýòîìó â íåì íå 
ìîæåò áûòü àáñîëþòíîãî çëà. Âî âñåì 
ñîäåðæèòñÿ õîòÿ áû èñêðà ñâÿòîãî. Âû-

15 Ìû ïðèâîäèì âàðèàíò ìåëîäèè, âû-
ó÷åííîé îò Ì. Àëüïåðòà íà ìåæäóíàðîäíîì 
ñåìèíàðå «“ÊëåçØóë”» ñ Ìàéêëîì Àëüïåð-
òîì» (ôåâðàëü 2004).

16 Negl vaser (èäèø) — áóêâ. ‘âîäà äëÿ 
íîãòåé’. Çäåñü òàê íàçûâàåòñÿ îáðÿä îìîâå-
íèÿ êîí÷èêîâ ïàëüöåâ ïîñëå ïðîáóæäåíèÿ 
îòî ñíà.

17 Tikun khtsoys (èâð.) — «ïîëóíî÷íîå 
î÷èùåíèå» — íàçâàíèå ìîëèòâû, ñîâåðøà-
åìîé ãëóáîêîé íî÷üþ.



159

ñîêèé äîëã âåðóþùåãî — ðàñïîçíàòü è 
îñâîáîäèòü ýòè áîæåñòâåííûå èñêðû, 
íàïðàâèâ èõ âíîâü íà ñëóæåíèå Ãîñ-
ïîäó.

Îòíîøåíèå ê íååâðåéñêèì ÿçûêàì 
ñôîðìóëèðîâàë â XIII â. ôèëîñîô è 
êàááàëèñò Àâðààì áåí Øìóýëü Àáóëà-
ôèÿ. Îí âûäâèíóë òåîðèþ, ñîãëàñíî 
êîòîðîé «ëþáîé ÿçûê, íå òîëüêî èâ-
ðèò, ïðåîáðàçóåòñÿ â òðàíñöåíäåíòíîå 
ñðåäñòâî îäíîãî è åäèíñòâåííîãî Áîãà. 
È òàê êàê êàæäûé ÿçûê îáðàçóåòñÿ â ðå-
çóëüòàòå èñêàæåíèÿ ïðàÿçûêà — èâðèòà, 
òî âñå ÿçûêè ñîõðàíÿþò ñâÿçü ñ íèì» 
(öèò. ïî: [Øîëåì 2004, 182]). Â ñâîèõ 
êíèãàõ Àáóëàôèÿ ïîëüçîâàëñÿ íàðÿäó 
ñî «ñâÿùåííûìè» äðåâíååâðåéñêèì è 
àðàìåéñêèì — ñëîâàìè èç ëàòèíñêîãî, 
äðåâíåãðå÷åñêîãî è èòàëüÿíñêîãî ÿçû-
êîâ. Íåñêîëüêî âåêîâ ñïóñòÿ õàñèäû 
ñòàëè ââîäèòü â ñâîè ìîëèòâåííûå ïåñ-
íîïåíèÿ òåêñòû íà èäèøå (÷òî ïðåæäå 
ñ÷èòàëîñü íåäîïóñòèìûì) è ñëàâÿíñêèõ 
ÿçûêàõ. Áîëåå òîãî, ðàááè Íàõìàí èç 
Áðàöëàâà (1772—1810) íàñòàèâàë, ÷òî 
ðàçãîâîð ñ Áîãîì êàæäûé äîëæåí âåñòè 
íà ðîäíîì, ïîíÿòíîì äëÿ ìîëÿùåãîñÿ 
ÿçûêå (ñì.: [Ãðèí 2007, 187]).

Òàê æå â õàñèäñêîé ñðåäå îòíîñèëèñü 
ê çàèìñòâîâàíèþ íàïåâîâ. Õàñèäñêàÿ 
ëåãåíäà ïîâåñòâóåò î âûñîêîì, «íåáåñ-
íîì» ïðîèñõîæäåíèè âñÿêîé ìåëîäèè. 
Åå ïðåîáðàçîâàíèå â íèãóí18 ðàñêðû-
âàåò åå áîæåñòâåííîå ïðåäíàçíà÷åíèå, 
ñòàíîâèòñÿ «î÷èùåíèåì», áëàãèì äå-
ÿíèåì. Èíóþ ïîçèöèþ âûñêàçûâàë ðàá-
áè Íàõìàí. Ðàññìàòðèâàÿ ñòèõ ïñàëìà 
«È óâèäåë Îí ïðèòåñíåíèÿ èõ, (êîãäà) 
óñëûøàë ïåñíè èõ» (Ïñ., 106:44), îí 
âûäâèíóë ñâîåîáðàçíîå òåîðåòè÷åñêîå 
îáîñíîâàíèå çàèìñòâîâàíèé: íåîáõîäè-
ìî èñïîëüçîâàòü ìóçûêó íàðîäà, óãíå-
òàþùåãî åâðååâ, äëÿ òîãî, ÷òîáû Âñå-
âûøíèé, ñëûøà åå, óçíàâàë óãíåòàòåëåé 
(«Ëèêóòåé Ìàõàðàí», 27:8).

Íà íåîäíîðîäíîñòü ìåëîäèé, ñîñòàâ-
ëÿþùèõ õàñèäñêèé ðåïåðòóàð, óêàçûâà-
ëè ïðàêòè÷åñêè âñå èññëåäîâàòåëè. «Ìà-
òåðèàë äëÿ ñâîèõ ïåñåí è íàïåâîâ õà-
ñèäñêèå ïåâöû îòáèðàëè èç ñèíàãîãàëü-
íûõ ìîäóñîâ, èç âîñòî÷íûõ ýëåìåíòîâ 

18 Íèãóí — ñïåöèôè÷åñêèé ïàðàëèòóðãè-
÷åñêèé æàíð, çâó÷àùèé ïðåèìóùåñòâåííî â 
ñðåäå õàñèäîâ — ïðèâåðæåíöåâ ðåëèãèîçíî-
ìèñòè÷åñêîãî íàïðàâëåíèÿ â èóäàèçìå. Ïîä-
ðîáíåå îá ýòîì æàíðå ñì.: [Õàçäàí, 2007].

ñëàâÿíñêèõ íàðîäíûõ ïåñåí, êàçàöêèõ 
òàíöåâ è âîåííûõ ìàðøåé», — îòìå÷àë 
À.-Ö. Èäåëüñîí [Idelsohn 1975, 416—
417]. «Òå, êòî “ñî÷èíÿåò” õàñèä ñêèå 
íèãóíû, îáû÷íî çàèìñòâóåò èç ðàçíûõ 
èñòî÷íèêîâ, î÷åíü ðåäêî ñîçäàâàÿ îðè-
ãèíàëüíûå ïðîèçâåäåíèÿ», — ñ÷èòàåò 
À. Øèëîà [Shiloah 1992, 198].

Ñðåäè õàñèäñêèõ ïåñåí íåìàëî òà-
êèõ, ãäå ñîîòíîøåíèå èäèøà è ñëàâÿí-
ñêîãî ÿçûêà (èíîãäà äðåâíååâðåéñêîãî, 
èäèøà è ñëàâÿíñêîãî) âûñòðîåíî ïî 
òèïó: òåêñò — ïåðåâîä. ßçûêè â íèõ 
äîïîëíÿþò äðóã äðóãà òàê æå, êàê ëîøí 
êîéäåø è ìàìå-ëîøí â ðàññìàòðèâàâ-
øèõñÿ âûøå ïåñíÿõ-òîëêîâàíèÿõ.

Ikh her a geshrey un a gevald,
Der tate zukht di kinder in vald.
Oy, slyshu v lisu hukaye,
Batko cvoyi diti shukaye19.

ß ñëûøó êðèê è øóì,
Ïàïà èùåò äåòåé â ëåñó.

Îòäåëüíûå ýëåìåíòû õàñèäñêèõ ïå-
ñåí è íèãóíîâ àíàëèçèðîâàòü ñëîæíåå, 
ïîñêîëüêó â íèõ îòñóòñòâóåò ôóíêöèî-
íàëüíîå ðàçäåëåíèå ÿçûêîâ, êàê âåð-
áàëüíûõ, òàê è ìóçûêàëüíûõ. Ïðîèñ-
õîäèò ðàñøèðåíèå çâóêîâîãî ïðîñòðàí-
ñòâà, âîâëå÷åíèå â íåãî íîâûõ ýëåìåí-
òîâ, ïðåæäå îñòàâàâøèõñÿ çà ïðåäåëàìè 
òðàäèöèè. Ïîìåùàåìûå â ïðèâû÷íûé 
êîíòåêñò, îíè òðåáóþò êîììåíòèðîâà-
íèÿ, òîëêîâàíèÿ, ïðåâðàùàÿ òåêñò —
ïðåæäå îäíîçíà÷íûé — â îòêðûòûé. 
Ñîãëàñíî Ó. Ýêî, «ïîäîáíûå òåêñòû 
ïðèçâàíû ñòèìóëèðîâàòü âíóòðåííèé 
ìèð àäðåñàòà òàêèì îáðàçîì, ÷òîáû îí 
èçâëåêàë èç ñåáÿ ñàìîãî íåêèå ãëóáèí-
íûå ðåàêöèè, îòçûâàÿñü íà òîíêèå ðåçî-
íàòîðû, çàëîæåííûå â âîñïðèíèìàåìîì 
òåêñòå» [Ýêî 2005, 94—95].

Â õàñèäñêîé ñðåäå ïîëó÷àåò øèðîêîå 
ðàñïðîñòðàíåíèå íèãóí, â êîòîðîì ôóí-
êöèè âåðáàëüíîãî òåêñòà ìîãóò âûïîë-
íÿòü ñëîãîâûå öåïî÷êè (÷àñòî íèãóíû 
íàçûâàþò «íàïåâàìè áåç ñëîâ»). Ïåñíè 
òàêæå ìîãóò ñîäåðæàòü ôðàãìåíòû (÷àñ-
òî ýòî ïðèïåâ), ãäå ìåëîäèÿ èñïîëíÿ-

19 Ñì.: [Àíòîëîãèÿ 1994, 97, ¹ 75]. Ñîñòà-
âèòåëè Àíòîëîãèè ïîìåñòèëè ýòó ïåñíþ â 
ðàçäåë «Ñåìåéíûå ïåñíè», íå ó÷èòûâàÿ, ÷òî 
õàñèäû ìîãóò îáðàùàòüñÿ ê Âñåâûøíåìó 
«tate», à èçãíàíèå èíîñêàçàòåëüíî íàçûâàòü 
«ëåñ» (ñð. ñ èçâåñòíûì òîëêîâàíèåì ïåñíè 
«Royz, royz, vi vayt bistu»).
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åòñÿ áåç òåêñòà, íà ñëîãè. Â õàñèäñêèõ 
ïåñíÿõ íèãóí òàêæå èãðàåò ðîëü ÿçûêà, 
ïðè÷åì ÿçûêà íàèìåíåå ïîíÿòíîãî, íà-
èìåíåå ïîääàþùåãîñÿ ïåðåâîäó. Â óïî-
ìèíàâøåéñÿ âûøå ïåñíå Ëåâè Èöõîêà 
«A dudele» ñëîâà íà ëîøí êîéäåø è èäè-
øå ÷åðåäóþòñÿ ñ íàïåâîì äóäî÷êè: «Äó-
äó-äó». Ïîñòåïåííî â êîíòåêñòå ïåñíè 
ýòè ñëîãè íà÷èíàþò âîñïðèíèìàòüñÿ 
êàê «Òû, Òû, Òû»20: äóäî÷êà — íà ñâî-
åì ÿçûêå — âñëåä çà ïåðñîíàæåì ïåñíè 
òîæå îáðàùàåòñÿ ê Âñåâûøíåìó.

Â ïåñíå «Ikh her a geshrey» çà êóïëå-
òîì, â êîòîðîì òåêñò ïîâòîðÿåòñÿ íà 
èäèøå è óêðàèíñêîì ÿçûêå, ñëåäóåò ïðè -
ïåâ-íèãóí. Åãî ìåëîäè÷åñêîé îñíî âîé 
ÿâëÿåòñÿ ìîäóñ Àõàâà ðàáà (הבהא אבר)21. 
Îäíà èç ìîëèòâ, çâó÷àùèõ â ýòîì ìî-
äóñå, — «Ovinu malkenu» («Îòåö íàø, 
Öàðü íàø»). Áåññëîâåñíûé ïðèïåâ âû-
ïîëíÿåò ôóíêöèþ àïïåðöåïòèâíîãî 
êëþ÷à ïðè ðàñøèôðîâêå, îñìûñëèâà-
íèè öåëîãî. Îòñûëàÿ ê ìîëèòâå, â êî-
òîðîé Âñåâûøíèé íàçâàí «îòåö íàø», 
íèãóí íå ïðîñòî äîïîëíÿåò ðÿä, íî è 
óêàçûâàåò, êàê äîëæíî ïîíèìàòü â êóï-
ëåòå ñëîâà «tate» è «áàòüêà», òî åñòü âû-
ñòóïàåò â ðîëè èçíà÷àëüíîãî ÿçûêà —
ëîøí êîéäåø.

Âîçíèêàåò âòîðè÷íîå — ïåðåâåðíó-
òîå — ñîîòíîøåíèå: òåêñò, â êîòîðîì 
îòñóòñòâóåò ñëîâî èëè òåêñò íà ÷óæîì 
ÿçûêå, òî åñòü ñ òî÷êè çðåíèÿ òðàäèöè-
îííîãî ñîçíàíèÿ íå-òåêñò, ïîäëåæèò 
èñòîëêîâàíèþ, âûïîëíÿåò ðîëü òåê ñòà 
(èíîãäà ñàêðàëüíîãî). Â íåêîòîðîì 
ðîäå òàêîå îòíîøåíèå ïåðåíîñèëîñü 
è íà çàèìñòâîâàííûå ìåëîäèè (èíîã-
äà ìåëîäèè ñ òåêñòîì). Îá ýòîì ïèøåò 
Ã. Ñàïîæíèê: «Áîëåå âàæíîé, ÷åì íî-
âûå ñî÷èíåíèÿ, áûëà õàñèäñêàÿ òðàäè-
öèÿ àäàïòàöèè ñâåòñêèõ ïåñåí äëÿ ðå-
ëèãèîçíûõ íóæä. Â äâèæåíèè îò ïîñòî-
ÿëîãî äâîðà ê ñòîëó öàäèêà (rebbe’s tish) 
ìåëîäèÿ ïåðåðîæäàëàñü è î÷èùàëàñü. 
Âî ìíîãèõ ñëó÷àÿõ õàñèäñêàÿ òðàäè-
öèÿ ñìîòðåëà íà ïîäîáíûå “îáðàùåí-

20 Ñëîã, èìèòèðóþùèé èãðó íà äóäî÷êå 
(«du») îìîíèìè÷åí èäèøñêîìó ìåñòîèìå-
íèþ âòîðîãî ëèöà: «òû».

21 Ìîäóñ íàçâàí ïî íà÷àëüíûì ñëîâàì 
âòîðîãî áëàãîñëîâåíèÿ ïåðåä îäíîé èç öåí-
òðàëüíûõ ìîëèòâ «Shma» â åæåäíåâíîé óò-
ðåííåé ñëóæáå; åãî íà÷àëüíûå ñëîâà ïåðåâî-
äÿòñÿ êàê «Ëþáîâüþ âåëèêîþ <âîçëþáèë òû 
íàñ, Ãîñïîäü Áîã íàø>».

íûå” ìåëîäèè êàê íà áîëåå ñâÿòûå, ÷åì 
âíîâü ñî÷èíåííûå» [Sapoznik 1999, 19]. 
Äåéñòâèòåëüíî, ñðåäè «âûñîêèõ» (òî 
åñòü íàèáîëåå ïî÷èòàåìûõ) íèãóíîâ 
åñòü íàïåâ «Íå æóð³òüñÿ, õëîïö³», àâ-
òîðîì êîòîðîãî ñ÷èòàþò Öåìàõ Öåäåêà, 
îäíîãî èç ëèäåðîâ õàñèäñêîé îáùèíû 
Õàáàä Ëþáàâè÷22. Â òåêñòå íèãóíà («Ne 
zhuritsya khloptsi / Shtoi snami (sic!) budet 
/ Mypoedem (sic!) na karchonku / Tam i 
vodka budet») «âîäêà» ñâÿçûâàåòñÿ ñ ïè-
òèåì, êîòîðîå â ñâîþ î÷åðåäü àññîöèè-
ðóåòñÿ ñ Ó÷åíèåì, Òîðîé23.

Èíîãäà òîëêîâàíèå çàòðàãèâàåò 
÷àñòè ñëîâ, âïëîòü äî îòäåëüíûõ áóêâ. 
Âûñ÷èòûâàþòñÿ è ñîïîñòàâëÿþòñÿ èõ 
÷èñëîâûå çíà÷åíèÿ, ñðàâíèâàþòñÿ àíà-
ãðàììû è ò. ï.

Çà ðàìêàìè õàñèäñêèõ îáùèí ýòè 
òðàäèöèè âûñìåèâàëèñü è ïàðîäèðî-
âàëèñü. Îáðàùåíèå ê Âñåâûøíåìó íå 
ñ êàíîíèçèðîâàííûìè ñëîâàìè ñ÷èòà-
ëîñü íåëåïûì. Â ïåñíå «Al khet» («Âñå 
ãðåõè») íà÷àëüíûå ñëîâà ïîêàÿííîé 
ìîëèòâû, ÷èòàåìîé â Éîì Êèïóð, ïåðå-
õîäÿò â ïðîñüáó «ïî-ðóññêè»: «Ïðîñòè 
ìíå, Ãîñïîäè, ïîìèëóé, / ×òî ÿ ñîãðå-
øèë Òåáå / Ñ íóæäîé è áåç íóæäîé!» 
Ïðèïåâ (îòâåò-êîììåíòàðèé) çâó÷èò 
ñíà÷àëà íà èäèøå: «Entfert men im fun 
oybn» («Îòâå÷àåò åìó ñâåðõó»), íî «ñâû-
øå» ðàçäàþòñÿ ñëîâà òàêæå íà ëîøí 

22 Àâòîðñòâî â äàííîì ñëó÷àå îçíà÷àåò 
íå ñî÷èíåíèå, à ïðåòâîðåíèå çàèìñòâîâàí-
íîé ìåëîäèè â íèãóí, ñ÷èòàþùååñÿ äåëîì, 
äîñòóïíûì ëèøü íåìíîãèì ïðàâåäíèêàì, — 
ëþäÿì, íàäåëåííûì ñïîñîáíîñòüþ î÷èñòèòü 
ñâÿòûå èñêðû è âåðíóòü èõ Âñåâûøíåìó.

23 Â êíèãå, îïèñûâàþùåé åâðåéñêèå îá-
ðÿäû â êîíöå XIX â., ïðèâîäèòñÿ îäíî èç 
òîëêîâàíèé ñòèõà Èñàéè (55:1): «Æàæäóùèå! 
Èäèòå âñå ê âîäàì, ò. å. ê Çàêîíó è ñëîâó 
Ãîñïîäíþ» [Îáðÿäû åâðåéñêèå 1880, 100]. 
Ó÷åíèå ñ÷èòàåòñÿ ïüÿíÿùèì íàïèòêîì. Â 
Òàëìóäå ÷èòàåì: «Êîãäà âñòóïèëè ó÷èòåëÿ 
íàøè â âèíîãðàäíèê ßâíå» (Âàâèëîíñêèé 
Òàëìóä, Øàáàò 138à). «Âûðàæåíèå “Âèíîã-
ðàäíèê ßâíå” îçíà÷àåò àêàäåìèþ, êîòîðóþ 
îñíîâàë ðàááè Éîõàíàí Áåí Çàêàé ïîñëå 
òîãî, êàê Âòîðîé Õðàì <…> áûë ðàçðóøåí 
ðèìëÿíàìè, — ïîÿñíÿåò É.-Õ. Éåðóøàëìè, 
îáîñíîâûâàÿ ôîðìû ñîõðàíåíèÿ è ïåðåäà÷è 
Ó÷åíèÿ. — ßâíå áûëà êðåïîñòüþ, ïðåäíà-
çíà÷åííîé äëÿ çàùèòû îò çàáâåíèÿ. Èìåííî 
òàì òðàäèöèÿ áûëà ñîõðàíåíà, èçó÷åíà è ïå-
ðåïëàâëåíà â òàêóþ ôîðìó, êîòîðàÿ îáåñïå-
÷èëà åå ïðîäîëæåíèå â ïðåäñòîÿùèõ âåêàõ» 
[Éåðóøàëìè 2004, 120].
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ãîèø: «Durak-durak! / Kak tebe ne styd-
no, / Kak tebe ne stramno / Sogreshiti —
bez nuzhdoy» [Ãèíçáóðã, Ìàðåê 1901, 309, 
¹ 351]. Êàêîâ âîïðîñ — òàêîâ è îòâåò.

Áðîäÿ÷èå ïåâöû âûñìåèâàëè õà-
ñèäñêèé ìèð, îñíîâàííûé íà «íåîä-
íîçíà÷íîñòè» ñàìûõ îáûäåííûõ âå-
ùåé. Òàê ïîÿâëÿëèñü òàêèå ïåñíè, êàê 
«Tsi tut kravets mashke?» èëè «Katerina-
moloditsa». Â ïåðâîé èç íèõ ðåáå ïåðåäà-
þò ñëîâà íååâðåÿ, çàøåäøåãî ñïðîñèòü 
âèíà. Ðåáå æå ðàññìàòðèâàåò êàæäîå 
ñëîâî êàê àááðåâèàòóðó, äåìîíñòðèðóÿ 
èõ «ñâÿòóþ ñóùíîñòü» (ñì.: [Kipnis 1925, 
152—153]).

Ïåñíÿ «Katerina-moloditsa» ÿâëÿåò 
ñîáîé âåëèêîëåïíûé ïðèìåð ìàñòåð-
ñêîé ñåìàíòè÷åñêîé èãðû êàê íà óðîâíå 
âåðáàëüíîãî òåêñòà, òàê è íà óðîâíå èí-
òîíàöèîííî-ìåëîäè÷åñêîì. Ñìåøåíèå 
ñëîâ íà èâðèòå, èäèøå è ðóññêîì ÿçû-
êàõ, ñïëåòåíèå ïåâó÷èõ «ìåñòå÷êîâûõ» 
ðàçãîâîðíûõ èíòîíàöèé, ñèíàãîãàëüíî-
ãî ðàñïåâà è ïåñåíêè-îäíîäíåâêè, ìî-
æåò áûòü, èç êàêîé-íèáóäü òåàòðàëüíîé 
ïîñòàíîâêè, ÿâëÿþò òîí÷àéøóþ èãðó, 
ïðèíîñÿùóþ ñëóøàòåëþ èñòèííîå íà-
ñëàæäåíèå.

Ïåñíÿ íà÷èíàåòñÿ ñî ñëîâ íà èâðèòå 
è èõ ïåðåâîäà íà èäèø, — êàê ïåñíÿ, â 
êîòîðîé ÿçûêè äîïîëíÿþò äðóã äðóãà:

Ani holakhti bayar ve shomati bas-kol.
Dos heist: ikh bin gegangen in vald
Un derkhert a shtim, avade fun himl.

ß øåë ïî ëåñó è óñëûøàë áàñ-êîë.
Ýòî çíà÷èò: ß øåë ïî ëåñó
È óñëûøàë ãîëîñ, ðàçóìååòñÿ, ñ íåáà.

Ðàçìåðåííûå ðå÷èòàòèâíûå ôðàçû 
èìèòèðóþò íåñïåøíîå âäóì÷èâîå ðàç-
ìûøëåíèå âñëóõ. Îäíàêî òóò âòîðãàåò-
ñÿ âíåçàïíî òðåòèé ÿçûê, — «ñ íåáà» 
çâó÷èò: «Katerina-moloditsa, podi syuda!» 
Íàðóøàåòñÿ è ìåëîäè÷åñêàÿ ëèíèÿ: 
â ïåñíþ âðûâàåòñÿ ôðàçà (öèòàòà?) èç 
ëåãêîìûñëåííîé òàíöåâàëüíîé ïåñåíêè. 
Ãåðîé ïåñíè îçàäà÷åííî ïîâòîðÿåò ñëî-
âà — êàæäîå îòäåëüíî, ñ âîïðîñèòåëü-
íîé èíòîíàöèåé: «Katerina? Moloditsa? 
Ðodi syuda? — Vos zhe heist es?» («×òî æå 
ýòî îçíà÷àåò?»).

Ñîâðåìåííîìó, äàëåêîìó îò òðàäè-
öèè ñëóøàòåëþ íå âñåãäà ïîíÿòíî, ïî-
÷åìó ãåðîé ïåñíè âñåðüåç âîñïðèíÿë äî-
íåñøååñÿ äî íåãî ïåíèå. Íà÷àëî ïåñíè —

òåêñò íà ëîøí êîéäåø è åãî ïåðåâîä — 
ïîêàçûâàþò, ÷òî ïåðåä íàìè ÷åëîâåê, 
ïðèâûêøèé ïðîâîäèòü âðåìÿ çà Òàë-
ìóäîì, ÷èòàòü, ïåðåâîäèòü è òîëêîâàòü 
òåêñò. Òî åñòü îí, âî-ïåðâûõ, ìóæ÷èíà, 
âî-âòîðûõ, ñêîðåå âñåãî, çàíèìàþùèé-
ñÿ â åøèâå, ÿâëÿþùåé ñîáîé âûñøóþ 
ñòóïåíü â òðàäèöèîííîì îáðàçîâàíèè. 
Ìîëîäûå ëþäè, ñúåçæàâøèåñÿ èç ìåñ-
òå÷åê, ïðîâîäèëè äíè è íî÷è çà êíèãà-
ìè â êîìïàíèè ñåáå ïîäîáíûõ. Ñëóøàòü 
ïåíèå ïîñòîðîííåé æåíùèíû (íå ñîá-
ñòâåííîé ìàòåðè è íå æåíû) ÷åëîâåêó, 
ñîáëþäàþùåìó òðàäèöèè, ñòðîãî çàïðå-
ùåíî. Íàø ãåðîé óñëûøàë ãîëîñ — âû-
ñîêèé, êðàñèâûé, íåîáû÷íîãî òåìáðà, —
îí íå ìîã ïðèíàäëåæàòü ìóæ÷èíå. 
È þíîøà äåëàåò âûâîä, ÷òî ýòî bas-
kol24, ïåðåâåäÿ ñëîæíîå ìíîãîìåðíîå 
êàááàëèñòè÷åñêîå ïîíÿòèå êàê «ãîëîñ ñ 
íåáà»25. Ïîñêîëüêó èíôîðìàöèÿ, ïåðå-
äàâàåìàÿ òàêèì ñïîñîáîì, íå ìîæåò íå 
áûòü âîçâûøåííîé, îí íà÷èíàåò «ïðî-
÷èòûâàòü» òåêñò, îòûñêèâàÿ ñîêðûòûé â 
íåì áîæåñòâåííûé ñìûñë. «Kat» — ýòî 
ëþäè, «rino» — ïåíèå, «mole» — ïîëíûé, 
«ditso» — ðàäîñòü. Îí «î÷èùàåò» ñëîã çà 
ñëîãîì, ðàñïîçíàâàÿ åãî ñîêðîâåííóþ 
ñâÿòóþ ñóùíîñòü, è ìåëîäèÿ èìèòèðóåò 
ðóëàäû êàíòîðñêîãî ðàñïåâà26. Ðàñøèô-
ðîâàâ íåáîëüøîé ôðàãìåíò, íàø ãåðîé 
âîçâðàùàåòñÿ ê «èñõîäíîìó òåêñòó» — 
òàíöåâàëüíîìó ìîòèâó, ïîâòîðÿÿ åãî è 
êîììåíòèðóÿ (ïî÷òè ãîâîðêîì):

«Kat rino» veysn mir shoyn,
«Mole ditso» hot ir oykh forshtanen,
Vos zhe heist es «podi syuda»?
(Ikh zol azoy visn fun tsores!)

«Kat rino» ìû óæå çíàåì,
«Mole ditso» âû òîæå ïîíÿëè,

24 Bas-kol (èâð.) — áóêâ. ‘äî÷ü ãîëîñà’.
25 Â ïåñíå «Ani bayar holakhti», êîòîðàÿ, 

ïî-âèäèìîìó, ïàðîäèðîâàëà òó æå ïåñíþ, 
÷òî è «Êàòåðèíà-ìîëîäèöà», ãåðîé óñëûøàë 
è «ïîíÿë» ãîëîñ ïòè÷êè (ñì.: [Idelsohn 1932a, 
63, ¹ 233]). Ýòà ïåñíÿ çâó÷èò öåëèêîì íà 
èâðèòå, íî — íà ìåëîäèþ íåçàìûñëîâàòîé 
ïåñåíêè.

26 Â ñîáðàíèè Êèïíèñà ýòî íàïåâ êîí-
êðåòíîé ìîëèòâû (ñì.: [Kipnis 1918, 135]), 
òîãäà êàê â âåðñèè ïåñíè, îáðàáîòàííîé 
Ë. Êîãàíîì äëÿ çíàìåíèòîé Íåõàìû Ëèô-
øèöàéòå — ôèîðèòóðû â âûñîêîì ðåãèñòðå, 
îòñûëàþùèå ê ìîäåëè êàíòîðñêîãî ðàñïåâà. 
Ýòîò âàðèàíò ñì. â ñáîðíèêå [Ëèôøèöàéòå 
2002].
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×òî æå çíà÷èò «podi syuda»?
(×òîá ÿ òàê çíàë ñâîè íåñ÷àñòüÿ!)

Íàêîíåö, çàêîí÷èâ ïåðåâîä, îí —
íà óæå âûó÷åííûé òàíöåâàëüíûé ìî-
òèâ — ïîåò íà èäèøå: «Ëþäè ñ ïåíèåì 
ïîëíûå ðàäîñòè, Òû íàñ èçáàâèë è — äî-
ñòàòî÷íî!»27.

Ïåñíè òàêîãî ðîäà ðàññ÷èòàíû íà 
àóäèòîðèþ, ñâîáîäíî îðèåíòèðóþ-
ùóþñÿ âî âñåõ óïîìèíàâøèõñÿ íàìè 
ÿçûêàõ, íà ëþäåé, çíàþùèõ ìîëèòâû 
è ïåñíè ïðàçäíèêîâ, ñïîñîáíûõ ðàçî-
áðàòüñÿ â òîíêîñòÿõ «ïåðåâîäà». Ñëà-
âÿíñêàÿ êóëüòóðà ïðåäñòàåò çäåñü, ñ îä-
íîé ñòîðîíû, êàê íå ïðèíàäëåæàùàÿ ê 
òðàäèöèè: ïîèñê â íåé «ñâÿòîãî íà÷àëà» 
ÿâëÿåòñÿ ïðåäìåòîì ïàðîäèè. Íî ñ äðó-
ãîé ñòîðîíû, îíà — óæå íå òà óñòðà-
øàþùå ÷óæäàÿ ñðåäà, êîòîðàÿ ñïîñîáíà 
ðàçðóøèòü, óíè÷òîæèòü òðàäèöèîííûé 
óêëàä, à ïðèâû÷íàÿ è âïîëíå ïîíÿòíàÿ 
êóëüòóðà ñîñåäíåãî íàðîäà.

Òàêèì îáðàçîì, ãîâîðÿ î «ÿçûêå 
ïåñíè», ïîìèìî íåïîñðåäñòâåííî ñëîâ, 
âûáîðà ëåêñèêè (â àøêåíàçñêîé êóëü-
òóðå — êîíêðåòíîãî «ÿçûêîâîãî ðå-
ãèñòðà»), ìû äîëæíû ó÷èòûâàòü òàêæå 
âåðáàëüíûé òåêñò, ñîñòîÿùèé èç öå-
ïî÷åê ñëîãîâ, à òàêæå èíòîíàöèîííóþ 
ñòðóêòóðó ïðîèçâåäåíèÿ. Êðîìå òîãî, 
íàì íåîáõîäèìî äîñêîíàëüíî ïîíèìàòü 
äåòàëè ñþæåòà, ñèòóàöèþ ñî÷èíåíèÿ è 
èñïîëíåíèÿ ïåñíè, — êîíêðåòíûé ñðåç 
êóëüòóðû, â êîòîðîì è äëÿ êîòîðîãî îíà 
ñîçäàâàëàñü.

Â èåðàðõèè ÿçûêîâ áàçîâûì íåðåäêî 
îêàçûâàåòñÿ «ÿçûêîâîé ñëîé» ìóçûêàëü-
íîãî ìûøëåíèÿ, îáåñïå÷èâàþùèé ñèñòå-
ìó âîñïðèÿòèÿ, íàäåëÿþùèé ñëóøàòåëÿ 
íåîáõîäèìûìè ñðåäñòâàìè èíòåðïðåòà-
öèè òåêñòà.

27 Çàâåðøàþùåå ñëîâî, êîòîðîå ìîëîäîé 
÷åëîâåê ïîëó÷èë, «ïðî÷èòàâ» «da» (ïîñëåäíèé 
ñëîã ñëîâà «ñþäà») êàê «day» — («äîâîëüíî», 
«äîñòàòî÷íî») îòñûëàåò ê ïàñõàëüíîé ïåñíå. 
«Åñëè áû Òû òîëüêî âûâåë íàñ èç Åãèïòà, 
íàì áûëî áû äîñòàòî÷íî!», — ãîâîðèòñÿ â 
íåé. Êóïëåò çà êóïëåòîì — ïåðå÷èñëÿþòñÿ 
âñå ÷óäåñà, êîòîðûå ñîòâîðèë Ãîñïîäü äëÿ 
ñâîåãî íàðîäà ïðè âûõîäå èç Åãèïòà, è ïîñëå 
êàæäîãî ñëåäóåò ïðèïåâ «Day-dayenu» («Äî-
âîëüíî, íàì äîñòàòî÷íî»). Â âàðèàíòå, ïðåä-
ñòàâëåííîì ó Êèïíèñà ïîñëåäíåå ñëîâî —
«shadday» («Âñåìîãóùèé») — îäíî èç èìåí 
Áîãà.
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